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Miscellanea.

Ginige Wertmeinungen iiber die Lutherbibel,

A3 Nadilang gur Jubelfeier Der Quiberbibel mibgen folgende Stellen
aud einer Feftfdrift, Heraudgegeben vom Audfdup der Deutfden Bibel=
gefelljdaften (Berlag Steinfopf in Stuttgart), biemen:

LBwar jind die Deutfden Bibelgefelliaften im Tebten BHalben Fabr-
Junbert dagu iibergegangen, aud) anbdere Bibelilberfebungen zu berbreiten.
Aber dazu ijt folgendes zu fagen. €3 Hat dabei nie die UH{idht beftanden,
Die Lutherbibel zu verdrangen. Die neue {IberjeBung follte vielmehr eine
Erflarungshilfe, eine Urt Kommentar zur Lutherbibel fein. Gegen diefe
Bivedbeftimmung ift fider nidts einguvenden; esd darf aber nidit verfannt
fverden, daf dody fier und da die neuen HberfeBungen die Luiherbibel ver=
prangt und deren Stelle eingenonunen Haben. Aber e3 Hat fidh gegeigt, dak
die neuen Uberfebungen trob ifrer unbefireitbaren BVorziige nun und nime
mer al3 Grfas fiir die Quifherbibel dienen fonmen. Ale find qute {iber-
febungen; Quther fat aber nidht nur itberiest, fondern iiberiragen, er Jat
die Bibel verdeutidht. Darum itberragt die Rutherbibel alle andern deutiden
Bibeln, darum mup fie bleiben.”

»Sedenfalld ift fein Bweifel, daf bid jebt feimer Beit und feinem Ge-
jledt feit der Reformation ein gleidiwertiger odber bollfommenerer Wurf
gelang, fo zahlreid) aud) die Verfudje twaren und find, eine ,beffer, genauer
unb ridjtiger itberfeste Bibel’ zu {daffen. Luiberd deutidhe Bibel ift bdie
Bibel ber Kirdje geblieben und foird fie bleiben, jolange e3 eine Nirdje der
Deutjchenn Reformation geben wird.”

€8 fanu aud) feine Frage fein, dafy wir unjern Kinbern den eifernen
Beftand driftligen CErfenninidguted aus der Heiligen Sdrift in feiner
anbern Form {ibergeben diirfen, ald er ung durd) die grundlegende Wrbeit
Ruibhers iiberliefert ift; jeder ambere Lerfud) bedeutete ungiweifelfaft einen
exnfthaften Verluijt.”

»Ste ift und bleibt bdie Bibel der driftlichen Gemeinde, ja wir biixfen
iwohl fagen, ber Ddeutjhen MNation. Fene andern liberfebungsverfude find
banfenswerte und gefdabte Hilfamittel st ihrem Werftdndnis und fvollen
nidhts anbdered fein. Dad Crbauungsdbud) desd tdglicden Lebensd flir unfer
Bolf aber ift die Bibel Luthers.”

~Tenn die Sonne aufgeht, erbleidhen die Sterne; fo ift e8 die Ehre und
Srone der deutfchen Reformation, bafy fie der Kirdje eine deutfdhe Bibel gab,
bte im Glang der urpriinglichen Bibel zu leuditen vermodjte. Weil Ddiefer
Lidtglang Gotted auf ber LQutherbibel liegt, darum Heifen toir ihr Anfehen
eingigartig und ihren Wert unexfehlich.”

Rleinere gefvedte Sreife find e8 gunddit getvefen, die nad) einer deut-
figent Bibel griffen, Deten Werfaifer und Druder oft nidt einmal iHren
PNamen zut nennen wagten. Jedenfalld war e3 fiir fie alle begeidhnend, daf
jie nidht auf den Gedanfen famer, auf den Grundiert der Hiblifden Biidger
guriidzugelhen; fjie begniigten fic) vielmehr bamit, die von der Rirdje allein
anerfannte lateinijde Bibel, bie Batlgata, ihrer itberfebung zugrumnde zu
Tegen. it died nidht ein Jinnbildlidhed Beidjen dafiir, dak fie grunbdiaslid
iiber die Blidvidhtung hrer Kirdge nidht Hinausfamen ober Hinaus wollten?
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Nidht werrige Haben died aud) ausbriidlid) zur SGiderung und Verteidigung
ihres Veginnensd feftgeftellt. Man iut jedenfalld ¥ein Unvedt, fvenn man
audfpridht, da diefe BVerfudje bor Luther tveder in der Kenninis der frems-
ben Sprade nod) in der BVeherrjdung der deut{den Volfaiprade nodg aud
in ber Sorgfalt bed Arbeitensd irgendivie gureidjend getvefen find, gefdhiveige
benn, baf fie Hasd Jbeal eined deut{den Volfzbudges erreidit Jatten. Daf
die Qutherbibel fie alle in furgem verdrangt Hat, ift nidht zufallig, fondern
in bem geivaltigen Wertunterjdjied begriindet gemwefen.”

»Ules fommt Bier zufanunen: ein ungeiwdhnlid) mufifalijfes Ohr,
bas faft inftinftmdRig den rvidhtigen Klang Hort und dahlt, ja die Klang-
farbe und bden Klangivert eined Worted erfiihlt; ein mertiwiicdig feines
Sefithl fitr die in den Worten enthaltenen Gemiitsajfefte, dad ihun fofort
fpitren lat, was fdiwady oder jtart, Teife oder laut, frohlid) ober traurig,
getodhnlid) oder gehoben Hingt. Wenn Luiler fein Didjter im eigentlichen
Sinne ift — gelegentlic) ift er mehr al3 dad —, {o Yat er dod) das Hers
und Ohr eined Didpterd; wenn er fingt, jo Hingt ed; venn er tfrauert, fo
foeint e3; twenn er [obt und rithmt, fo {hallt €3 in die Lanbde.”

~@5ttlidge Borfehung erbliden ivir aud) davin, daf die Bibel Luthersd
pon der gentralen Walhrheit der Rechifertiqung aud dem Glauben aud ge-
jtaltet ift. Wir fonnen darin feinediveqd eine BVergeivaltigung ihresd man=
nigfaltigen Reidhtums, nidt eine Berengung ifhres iweiten Gefidhisfreifes
burd) da3 Wort ded Paulus jeben; ivir berefren vielmehr barin die pro-
pidentielle Fiigung der gottliden Regierung. Sie hat getwolll, daf Luther
an diefer Stelle den Bugang zur Bibel finde; bder Weltmiffionar Paulus
burfte aud ifm Wegtveifer fwerden fiir feinen BVeruf. Walhrlidh, die Bibel
Quihersd hat darin nidtsd berloren bon ifrem unerfesliden Werte, dak fie
bom Redtfertiqunasdglauben aug geftaltet fourde. Sie Hat badurd) viel-
ntehr Eingigartiges geponmen, namlid) die tiefe, einbeitlidhe Schau in dad
befondere Wefen der hiblifdhen NReligion Alten und Neuen Teftaments. Hier
1jt feftaeftellt, bap jie bie NReligion der Gnabde ift. Gnadenverfeifung und
Gnabdenerfitllung, Epangelivm durd und durd) — ein Werf ausd einem
eingigen Guffe und Geifte, foie e3 bon dem einen Gotte3geifte getragen
und durdjivaltet ift.”

L Dte Lutherbibel will tweniger gelobt, aber mehr gelefen fein. Sie ift
bag Erbe der Vater der Reformation, dad fvir fortivdhrend neu zu erfverben
Haben, um e3 zu befiBen.”

LJiemand, der deut{d fpridht oder {dhreibt, fann der Luiherbibel aus-
tvetcgen, und niemand, der deutfd) bentt und fihlt, fann dem Bann bdiefed
deut{den Budges entrinmen.”

Doy toie Gott zu allen Beiten geredet Hat zu den Vilfern in ifhren
Gpradien, alfo Hat er aud) in deutider Sprache zu unfern Bitern gerebet
burd) feinen Propheten Martin Quiher. Nein, durd) da3 Bibeltvort der
Lutherfprade ift erft bdie deut{he Spradhe gefvorden und burd) bie Bibel-
fpradje bad Ddeutfdje Bolf zumr BVolfe, Und ivie im Bibeltvort voll und tief
bag Grz der deutidgen Bunge drofnt, {o {divingt fein gewaltiger Gloden=
¥lang itberall dort, two bid zum Jeutigen Tage deutfde Sprade boll Kraft
und Saft ift und fwo {te Gewid)t und Wudt Hat.”

. Die Rirde Quthers ift die Rirche ded Wortes. ,Der wafhre Sdhap der
Qirde ift dad Heilige Evangelium bon der Herrlicgfeit und Gnade Gotted.”
Diefe Thefe bes NReformators tom 81, Offober 1517 iwar damals eine
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Hihne Behauptung. &ie bebeutete eine Kampfanfage, die eine gange Kirde
herausforderte, die alled umivarf und ger{dmetterte, wa3d der RKirdje bis-
her Rubhm, Kraft und Reidtum toar. Und nod) immer liegt im evangeliz
fdhen Gottedhaus unter dem Kreuz auf dem Wltar dad Yeilige Bibelbud).
Das Wort Gottes bildet den Mittelpuntt threr gottesdienftliden Feier. Jhre
Rfarrer find Diener ded Wortes.”

»Aber die Bibel mup dbem drifiliden Hausd ivieder ein edites deutfdes
Hausbud) twerden durd) gefegneten Gebraud) in der Hausdgemeinjdaft, beim
Morgen- und Wbendfegen.” ,Raifet und bdie Bibel nur nidt perlieren,
fondern fie mit Fleih in Gottesfurdit und Unrufung lefen und predigen;
penn fvenn die bleibt, blitht und rvedht gebhanbdelt fvicd, o {teht alled wohl
und geht glitdlid) bonjtatten.” ,Wo dad Wort der Sdrift den Weg der
Familie von Tag zu Tag begleitet, wird fie ivieder zu dem efriviirdigen
Heiligtum ded Haujesd geweiht. Die neue BVefinnung auf Gefdhlediterfolge
unbd Familienbraud) malnt, die alte fromme Sitte fvieder aufzunehmen, die
Freudens und Trauertage, Geburt und Tod, Cinfegnung und Trauming bon
Gefdledit zu Gefdledht in der Hausbibel vergeidnete.” B.EC R

Falide Propheten.

Cin falider Prophet ift nad) der Sdrift

1. ein folder, Der itberhaupt Gottes Wort verivirft und dag CYriften-
tum Teugnet und deshalb von bornferein auBerhaldb der drifilidgen Kirde
ftebt;

Matth. 24, 11. 24: G8 werden fich piele faljdhe Propheten erheben
und werben viele verfithren ... €5 werben falidhe Cheifti und
falihe Propheten aufftehen und groe Zeidhen und Wunbder tun, dap
perfithret tetden in ben Jrrium (o e8 mbalid) iodre) audy die Wuder=
mwihlten.

%er. 8, 8. 91 Wie mbget ihr dodh fagen: Wir iviffen, was redht ijt, und Haben
bie Heilige Sdrift bor und? Jft's dody eitel Liigen, wad die Sdriftgelehrien
fegen. Darum miiffen {olde Lehrer zuidanben, erihredt unbd gefangen er:
Den; Denn twa8 tonmen fie Gutes lehren, mweil {ie dbes HErrn Wort
pertwerfen?

Fer. 10, 21: Denn die Hirten find ju Narren toorben und fragen nad
pem 9 Gren nidt; darum fonunen fie audy nidts Redjted lehren, Jonbern
alfe §Herden find 5etftreuet

2. ein Lebrer innerhalb der Gueren Ehriftenfeit, der mutivillig eine
Rehre der Sdrift falidht oder leugnet;

Klagl. 2,14: Deine Propheten Haben dir [ofe und tdrvidte Ge-
fidyte geprediget.

Jer, 23, 25 fi.: I hore e wohl, bafy die Propheten prebigen und faljd
weidfagen in meinem Namen. ... Siehe, idh) will an die Propheten,
fpridt der HErr, die ihr eigen Wort fithren und {preden: Er hat's
gefagt. Wgl. Jer. 5, 31; 14, 14; 27, 10.

130h. 4,1: Jbhr Qieben, glaubet nidt einem jeglichen Gfeift, jondern priifet
bie ®eifter, ob fie bon Gott finb; benn e8 find vpiel falidhe Propheten
audgegangen in bie TLWelt.

2 Tim. 4, 3. 41 Nad) thren eigenen Liiften iverben fie fich felbjt Lehrer auf-
faden, nad)y demt ihuen die Ohren juden, und tverben die Ohren von dber Wabhrheit
fpenden und jidh su ben Fabeln fehren. VWgl, 2 Peir. 2, 1. 2.

Matth. 7, 15: Sehet eud) vbor vor den faljden Propheten, die in
Sdyafstletbern ju euch fommen; inendig aber jind fie veifende LBbIfe.

§Hof. 12, 11 JIm Haufe Jsrael ift falidher Gottesddienit.
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8. ein Lehrer Der RKirdpe, der trob ded BVorfandenfeing der objeftiven
BWahrheit in der Sdrift und in rediglaubigen Befenniniffen und bdaher
ber IMoglichfeit, die Wahrheit zu erfennen, an der Unipabhrhett und Liige
feithalt;

Matth. 15, 14: Sie find blinde Blindbenleiter. Bgl. Rom. 2, 19

4, ein Rehrer dber Rirdhe, der auf falfche Wege der Refhre geraten ijt
und jidh) weigert, die Wahrheit angunefmen;

1%im. 6,3.4: Sojemand anderd Yehret undb Hleibet nidht Het
den I)ellfamen Worten unfers HCErrn JICju €Hhrifti und bel
ber Lebre von der Gotifeligfeit, Der ift betrdiiftert unbd weig nidhts.

2%tm. 2, 17, 18: JIhr Wort frigt um fich wie der Kreds, unter welden ift
Hymendus und Philetus, weldhe der Wahrheit gefef)[et habem. . ..

5. irgendein Glied einer driftlihen Gemeinbde, bas eine falfde [elre
annimmt und darvan fefthalt und i) dbann mit feinen deen zum Lehrer
ber Rirdpe aufwirft.

Apoft. 20, 30: Auch aus eud {eldft twerden aufitehen Mdnner, die da
berfehrie Sehren veben, die Jlinger an fih ju siehen.

2 Tim. 3, 8: Gleicheriveife aber, wie Jannes und Jambres Mofi widerftunben,
io nnberftef)en aud blefe der Wabhrheit; ed find Menjden bon
serrittteten Sinnen, untiidhtig jum Glauben. L. & K

A Greek Translation of Luther’s Small Catechism.

The question whether and when Luther’s Small Catechism was trans-
lated into Greek has been the subject of much discussion. In his excellent
work entitled Doctor Martin Luther’s Small Catechism Dr. Reu makes this
statement (p. 102): “The same missionary spirit inspired Valentin
Wagner, the coworker of Honter in Kronstadt, to write a catechism in
Greek, which upon Melanchthon’s suggestion he sent to the Patriarch of
Constantinople. (Teutsch, Geschichte, I, p.334.) Whether this was a
translation of Luther’s Catechism or an independent work we do not know.”
In Meusel’s Handlewikon we find several references to this topic. Of
Dolcius we are told that he translated the Augsburg Confession into Greek.
This translation, so we are informed, was sent to Joseph (Joasaph II},
who in 1555 became Patriarch of Constantinople. The statement interests
us here because in the article on the Greek Church Meusel’s reference
work says: “Young Greeks studied in Wittenberg. The Augsburg Con-
fession and Luther’s Catechism were translated into Greek and were sent
to Joasaph II.” We are furthermore told that the translation of the
Augsburg Confession into Greek by Dolcius was published in several edi-
tions and that it was Melanchthon who sent it to the Patriarch Joasaph
in Constantinople. While a number of matters remain undecided when
merely the above data are considered, one fact that is absolutely certain
is that a Greek catechism was published in 1558. The Rev. Oscar Kaiser
of Milwaukee, Wis., is the possessor of a translation of Luther’s Catechism
into Greek which appeared in the year just named. The title-page reads
thus: KATHXHZIY MAPTEINOY AOYOEPOY % xalovudvy uxed,
Sdnvixodativy. “Catechesis Martini Lutheri Parva, Graeco-Latina. Acces-
serunt et alia. quaedam varia, argumenti pii, utilis et iucundi, unde et
pietatem et linguam Graecam adolescentes discere possunt. Ommnia a
Michaele Neandro Sorauiensi edita. Basileae per Icamnem Oporinum.”
On the last page of the book (p.243) a note is inserted which once more
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gives the name of the publisher and the place of publication and adds
the date: ‘“Basileae, ex officina Ioannis Oporini, anno salutis humanae
MDLVIII. Mense Septembri” The beok, which, by the way, is a neab
little volume of 31/,X6 inches, is dedicated to Dr. Thomas Stange, abbot
in Tlfeldt. In Ilfeldt (or Ihlefeldt), as Meusel’s Handlewikon informs us,
there had been a convent, which Abbot Stange in 1544 changed into
a paeedagogium. Michael Neander, the editor of the catechism, was a
teacher at this school and is recognized as having been a prominent
pedagog of the sixteenth century. In the Latin preface he states that
the Greek translation of the catechism was made by a young pupil of
this school in Ilfeldt, Joannes Mylius, “adolescens pius et modestus, sum-
maeque spei ingenio praeditus.” He adds that he himself corrected the
translation and took pains “ut et phrasis esset Graeca, pura atque facilis,
et cum verbis ac sententia Lutheri quantum omnino fieri posset, conveniret.”
To the Greek translation, he says, he added the Latin version “in omnibus
scholis hactenus receptam.” There were added furthermore Bible-passages
on the chief heads of Christian doctrine, next the Nicene and Athanasian
creeds and the “symbolum sive cantio beati Ambrosii et Augustini”; and
finally there are appended excerpts from the works of Suidas, Eusebius,
Theodoretus, Sozomenos, Nicephorus, Josephus, Philo, Epiphanius, Clement
of Alexandria, and Gregory Nazianzen, of whose writings Neander says
that their perusal is far more profitable than that of the works of Lucian
and other blasphemers. The insertion of this material accounts for the
large number of pages in the book. The work was intended as a schoolbook
which would help a student both in c¢btaining some knowledge of the
Greek language and advancing him in religious understanding. To give
a sample, we append the Greek version of the Fifth Commandment,
modernizing the seript, which is vexingly antique: Od goveioes. T¢ toizo
Adyewy dorl; "Ogpelhouey tév Hedv orépyery te xal pofeiodar, dore o un 1@
z0% mAnolov Biew xal oduart focav magacxsvdlew, unds adrov xaxoic Eu-
Bdllew: dAla advov doelety, xai mpodduws Pondely adrd &v mdot mpos Tov
Biov dvayxalo. A,
The Utopian Society of America.

This society was organized early in 1934, in California, Los Angeles
being the headquarters. A recent inquiry addressed to the office of the
organization brought a form letter and a “Key-note Address.” Some of
the aims of the society are: “Unlimited education will be provided for
all.— Few hours of easy work are required of only a portion of the
citizenry, and that in the field of their own choosing. — Bounteous pro-
vigion is made for all overaged, sick, or incapacitated, without charity or
humiliation. — Crime and eriminal institutions will be ninety per cent.
eliminated, along with all the ugliness of present-day efforts at control. —
There are no taxes, no mortgages, no debts. There cannot be.— All will
be dealt with justly and fairly.”

This surely sounds “utopian” enough and is certainly not in harmony
with Biblical economics. But what is more doubtful about the society is
the statement: “Certain portions of the work of this society are conducted
in secrecy, and if you would become a member, you will be asked to take
an oath not to reveal to any one any of its secret rituals.”
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The secrecy and the rituals arouse our suspicions at once. Why have
features of this kind if the purposes of the organization are merely raising
the standards of living and providing for the economic security of the
American family? The matter at once savors of lodgery.

The Literary Digest of October 27, 1934, had the following paragraph
on the society: “The Utopians are a secret society, and consequently it
is difficult to learn all their objectives. Tt is said, however, that they
swear allegiance to the Constitution and propose to change it by orderly,
legal methods until they have established an economic system on the
principle of production for use rather than for profit. Their fundamental
ideal is economic security for every one. Evidently they would tax private
wealth out of existence and set up an ‘Effort Money’ currency system based
on human labor. Every able-bodied person would wotrk between the ages
of twenty-five and forty-five and thereafter retire. No one could hoard his
‘effort money’ or transfer it except for goods and services. The poor would
be rich, say enthusiastic Utopians, and the rich richer.” P.E. K.

For the Sake of Orientation.

In order that our readers may understand the present situation in the
various Lutheran bodies in America and be able to form their own judg-
ment, we here present a list of articles and notes as they appeared in the
ConNcorpIA THEOLOGICAL, MoNTHLY in Volumes I—V, inclusive: —

I,21. Die Inspiration in den Realien.

1,338 ff. Unsere Lehre auf dem lutherischen Weltkonvent in Kopenhagen.

I,818. Die Bekehrung ein Prozess oder eine Krisis.

I1,1. Vorwort. (Grundsaetze zur Darlegung unserer Stellung den jetzi-
gen Einigungsbestrebungen gegenueber.)

IIT1, 838. Herrscht innerhalb der Amerikanisch-Lutherischen Kirche voel-
lige Klarheit und Einigkeit betreffs der Irrtumslosigkeit der Schrift?

IV,1. Foreword. Can the Lutheran Church-bodies of America Get To-
gether?

IV, 603. Lutherworte ueber Einigkeit und Unionismus.

IV,908. Wichtige Punkte bei der rechten Wertung und Verwertung des
Schriftzeugnisses gegen Unionismus,

* * *

I,64. English Translation of the Chicago Theses.

I,73. Kompromisse in der Lehre.

I,140. What about the Doctrine of Inspiration?

I, 141 ff. Fictitious Unity.

I,219f. The U.L.C. and the Federal Council.

I,302f. The Lutheran Church and Lodgery.

I,304f From the Augustana Synod.

I, 375. The American Lutheran Conference.

I,37T7Tff. “American: Lutheran Church.”

I,404. Die sola gretic und die universalis gratia.

1,452 ff. On the Establishing of Fraternal Relations among the Different
Branches of the Lutheran Church in This Country.

I,481. Die Wiederholung einer falschen Anklage gegen die Missourisynode.

I,622. TUnionism in the U. L. C.

I,686. Die Missourisynode ist nicht vergeblich fuer die lutherische Lehre
eingetreten.

1,688 1ff. Theses Representing the Doctrinal Basis of the Proposed Amer-
jcan Lutheran Conference. (The so-called Minneapolis and Chicago
Theses.)

I,779. Zu dem Bericht ueber die voellige Uebereinstimmung in Lehre und
Praxis.
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I,780. In welchem Falle ist das “Zusammenwachsen” von Synoden un-
recht?

I,781. Will the American Lutheran Church Take In the United Lutheran
Church?

1,866 ff. Liberals and Conservatives in the Augustana Synod.

1, 935. Wo hapert’s?

1,936 ff. Die Heilung des Schadens.

I,940. Are Synodical Conference Lutherans Separatists?

I1, 65. The American Lutheran Conference and the U. L. C.

11,134. TUnionism Openly Advocated in the United Lutheran Church.
Cp. page 220.

I1,227. Who is Applying the Lutheran Standard?

II, 300 ff. Close Communion according to the Lutheran.

11,468 £. The Movement for Closer Affiliation among National Lutheran
Bodies.

11, 542 ff. The Attitude of the Lutheran on the Question of Open and Close
Communion Criticized.

11, 856. Is This Lutheran Doctrine?

11, 857. The Lutheran Stendard on Pulpit-fellowship.

IT, 858 fi. Wrong View Held in the U.I.C. on the Relation between
Church and State.

11,945. What Is Unionism? (Cp. p. 565 ff.)

111, 64 f. The Kurtzian Formula for Church Union.

II1, 145 £. Superficial Unity or Division — Which?

IIT1, 865. Ueber die Verbalinspiration.

I11, 866. What Is Essential for a Union of the American Lutheran Church-
bodies?

111, 867. Is It Merely “Missourian”?

I1I, 868. What, then, Does the United Lutheran Church Teach on Inspi-
ration.

IV, 50. The Difference between Lutherans and Fundamentalists.

IV, 52. A Testimony against the Lodge.

IV, 56. Will Lutherans Unite?

IV, 305 ff. Theses on Unionism Discussed at the American Lutheran Con-
ference Meeting in Milwaukee.

IV, 309. Die Bekehrung allein ein Werk des Heiligen Geistes, der goett-
lichen Gnade.

IV, 377 ff. The Lutheran Attitude toward the Bible.

IV, 458 ff. The Lutheran Church and the Federal Council.

1V, 539 ff. Unionism.

IV, 625. Dr, Walther Appraised by Prof. Abdel Ross Wentz.

IV, 696. Lntheran Unity.

IV, 945. Dr. Koren and the Intuitu Fide: Doctrine of Predestination.

V,63. Chiliasm in the Lutheran Companion.

V, 142, Welches ist nun die Lehre der Amerikanisch-Lutherischen Kirche?

V, 402. Unionistic Practises.

V,478ff. Lutheranerens Sofisteri.

V, 482. Desire for Union Voiced.

V, 554. Das allgemeine geistliche Priestertum und das Predigtamt.

V,632. Shall Lutherans over against Each Other Practise Open Com-
munion and Pulpit-fellowship?

V,722. Norwegian Synod Declares Unequivocally against Unionism.

V, 723 f. Is Missourian “Aloofness” Justifiable?

V,725. Union between the U.L. C. and A.L. C. Proposed.

V,791. Did the Lutheran Church Ever Teach This?

V,792ff. An Ominous Questionnaire of the Lutheran Standard.

V,795. The Character of the Evangelical Synod and the Lutheran’s
Greetings.

V, 879. Vereinigung mit der U.L.C.?

V,957. Lutheran Union as Viewed by Dr. Greever, Secretary of the
United Lutheran Church.

V,957. The Way to Union. P.E.K.



140 Miscellanea.

Epistolae Obscurorum Virorum.

With reference to the short summary on Reuchlin in the Concordio
Cyclopedia, to which attention was called in a book review which appeared
in Lehre und Wehre, July, 1927, the following note will prove of interest.
In a recent Goldschmidt (London) catalog on the literature and history
of the Middle Ages an ancient copy of the Epistolae Obscurorum Virorum
is described: “The Epistolae Obscurorum Virorwm, one of the imperishable
masterpieces of satiric literature, form part of the Reuchlin-Pfefferkorn
quarrel. In 1514 Reuchlin’s partisans had published a collection of testi-
monial letters to their leader: Clarorum Virorum ad Jo. Reuchlin
Epistolae. A few months after, came this parodistic counterpart: the
letters of the obscuri viri to Ortuinus Gratius, a professor of poetry at
Cologne, the unfortunate victim of this excellent joke. The ignorance,
narrow-mindedness, stupidity, and malice of the theologasiri, Pfefferkorn’s
adherents, were cruelly portrayed in a series of fictitious letters in in-
credibly bad and vastly amusing dog-Latin.” Concerning the authors of
these letters Meusel says: “Es unterliegt nach aeusseren und inneren
Gruenden kaum einem Zweifel, dass wir in den Hpistolis Obscurorum
Virorum das Machwerk verschiedemer Verfasser vor unsg haben. Crotus
Rubianus und Ulrich von Hutten sind, jener der Urheber des Ganzen und
hauptsaechlichste Verfasser der ersten Briefsammlung, dieser dagegen der
Fortsetzer der Idee in den weiteren Briefen, an denen vermutlich auch der
Koelner Domherr Hermann Graf von Neuenahr, Hermann van dem Busche,
Petrejus Eberbach und Ecban Hesse beteiligt sind.” P.E. K.

For the Note-Book of the Evolutionist.

“Here is new light on the length of infinity. If six monkeys were set
before six typewriters, it would be a long time before they produced by
chance all the written books in the British Museum; but it would not be
an infinitely long time.’ So reads a sentence in an address on ‘The Sta-
tistical Theory of Probability,” made before the dignified British Associa-
tion.” (The Living Church, December 15, 1934.) — It is clear why the
history of the universe according to evolutionism calls for millions and
billions of years. B.




